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Abstract 
Allah sent his prophets for the guidance of the Human beings. Prophet 

Muḥammad (SAW) was the last of them. In the short span of only twenty 

three years, he changed the scenario of the world through the teachings of 

Islam. Apart from countless Muslims, the Non Muslim scholars also wrote 

about his life. Lesley Hazleton is a Non Muslims scholar wrote "The First 

Muslim-The Story of Muhammad". This book is divided into three parts; 1 

The Orphan, 2 Exile & 3 The Leader. She expressed her views about the 

Prophet in her book openly. Many times she praises the prophet (SAW) for 

his achievements but like her successors, she criticizes his life. Sometimes she 

criticizes the family (forefathers) of the prophet, sometimes, in soft words 

criticizes the family life and polygamy of the Prophet (SAW). This research 

paper discusses her approach to the life of the Prophet (Seerah) in the light of 

her book. 
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آ�ئ  آددمؑ � آٓ  آٓ
ت

يآآء �آآم ؑ � � �رزئ �۔ آآس � � � � �ب ببئ
ز
 � � آآ� ��ٰ � آآئ

ت
يب سآآ�ن � �آآئ

ز
آآئ

 
ت

 صلى الله عليه وسلم  �ٰ �� �ب آبپ پآآ �  صلى الله عليه وسلم � ۔ آٓ ه�ز �  � �ق دد� آآ� ئبززئ يآآ ۔ ��ے � ه  ۔ � دد� � ��ن � �ئ

  آبپ  � ۔ آٓ ؤن ، آآؤؤرز � �رزؤؤن � �دد
ئ
 صلى الله عليه وسلم ��ن ، �ؤؤن ، �ن ، �آآؤ آبپ  � ۔ آٓ

ز
بآآن  � � �ئ

ت
آآب

ز
 �آآئ ��رزؤؤن آآؤؤرز

آبپ �  ؤؤ� � � � �آآ  ۔ صلى الله عليه وسلم   �صلى الله عليه وسلم  آٓ
ت

 � �ب
ز
 � ��  � � ۔�ن

ز
بآآن زئ

ز
ه�ز ر ه�ز ددؤؤرز آآؤؤرز ه بآآرزے �  ه رز� � ئ
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ز
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ز
ز
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 � 
ز

ين فب
ز
�صب

 آآؤؤرز �� � ۔��   � �م � 
ز

 � � آآس �آآن
ز

ين فب
ز
�صب

 ��   ً�� ،   �رزؤؤن � ع�ؤؤه � � 
ت

�ب

 � آآصلى الله عليه وسلم ��ن � � 
ز

  � �۔   � آآن
ت

 رزے � آآ�آآ�ب بآآ  � � � ئ آبپ  آآ� � �  �ن �آٓ زئ �آآدد
ٹ
يك ئبز ئ

 � � ۔صلى الله عليه وسلم 
ت

  � � � آآ�آآ�ب

  آآم 
ز
يك ئ  �  � آآئ

ز
ين فب

ز
�صب

  �� � �� ِ� Lesley Hazleton � � � � ، � بآآرزے �  صلى الله عليه وسلم " �ئ

The First Muslim - The Story of Muhammad  "   � �  آآم � �بب
ز
 �  ۔� ئ  � �آآ�صلى الله عليه وسلم � �بب

� �   � � � ۔ �بب
ت

ك � ؤؤآآ�ب
ت
 ئ

ت
 آآ�� �ئ � � ؤؤ�ب زآآدد

ش
ز

ز
يك ئبززطآآ�ئ ئ �  �قِ ؤؤ�ٰآآس � � ۔ آآئ

 �  هبب  �ه  آآؤؤرز
ت

آآرز� ، �سب
ت
 ، ئ بآآرزے � � � ۔ � � � دد� � �  ��   � � ئ

ت
 � �ب �  آآس �بب

بآآ�� �ن � رز� � ۔ � ، جب� ؤؤ�  آآؤؤرز �� ۔ � �ن � � � � آآؤؤرز آآ�  آآم ئ
ز
 �ن � ئ

ز
 � �  ن  21�بب

�  آآ � ۔ آآس �  �  ۔آآ�آآبب
ت
آئ  �� � � � آٓ

ت
� � � ��ن � � �� � � � ۔ آآس � صلى الله عليه وسلم ئآآس�م آآؤؤرز �ب

  يآآ آآس � �آآ� �آآبب  � � ��ن � � �� � �ش � � ۔� رزؤؤ �� � � آآ� � ۔ �ئ

    يك � �  گ � � �� �� آآئ
ز
آرزم �آآئ  آٓ

ز
 �ن  آآؤؤرز  

ٹ
�م�زئ ؤؤآآب

ٹ
ئ
ز
مب

ب صلى الله عليه وسلم  د� �� � ئ
ز
بآآ� د آآرزے � آآ� ئ

 �آآ��      �� آآ� �م �ل � � ۔  �
ت

يك �ف ، � ددؤؤ�ئ �   �ك ؤؤ �ب ّفِه  �   آآئ
ز
 �صَُب

ت
يآآب زئ �ؤؤرزآآؤؤرز �  رزؤؤآآئ

ٹ
ئبز

   � ددؤؤ�ئ �ف  �   �  ز � صلى الله عليه وسلم � �رزآآ
ز
ئيّ�� آآ�آآر

ز
�
ت
�
 � 

ت
آآم � �� � � �� � ۔  � �� �ب

ز
۔ � � ئ

 ؤؤآآ� � ه�ز  ه   ز � � � ��ً
ز
گ � � آآ�آآر

ز
 � �ك �� � �ش � �صلى الله عليه وسلم � ۔ � � رزئ

ز
آآن

ش
  � �آآ� س آبپ آآؤؤرز آٓ

يك �م دد�صلى الله عليه وسلم   � � �� آآئ
ت

 � �رزب
ز

 ددآآن
ت

 �س � رز� � � � ۔  ؤؤئ �سب
ت

 �   �آآس � �ؤؤرزب � �بب

زه � �� ۔
ز
ز

ئ
 � � � �ئ ِ

ت
 � رزؤؤ� � �  � �� آآؤؤرز �ب

ت
يآآب آآرز� � � رزؤؤآآئ

ت
 ؤؤ ئ

ت
  آآؤؤرز �ب

ت
ب

ز
  ؤؤ سب

ز
آن آآؤؤرز�ن ،��زآٓ

 � � 
ت

يآآب   ��ن  رزؤؤآآئ
ز

ز � � � � �   آآنُ
ز
  �� ۔ � �� � آآ�آآر

 : � �  �رزف 

 آآ�� �  زآآدد
ش
ز

ز
 ئبززطآآ�ئ ئ

ز
ن

ٹ
زلب

ز
ه�  ۔ 1945�� ه ك �ؤؤ�  1979ء � 1966 ء � آآ� � �آآ ��  � 

ت
ء ئ

د� رز� ۔ � 
ز

پذ يآآرزك � رز��  1992ء �  1979� رز�� ئ ك آآ�� � � � ئ
ت
يآآرزك � آآ�� ء ئ د� رز� ۔ � �ئ

ز
پذ ئ

   � � �)  Seattle (  يآآن  1994� �� آآؤؤرز د�ئ
ٹ
 د  � ددؤؤ

ت
 �� � ۔ � � �ِ �ب

ت
يب ء � آآ�� � �ئ

ب�زؤؤ ��رز� � ��  ئي� د�ئ �ؤؤ� � هه
ٹ
 �  �� ��رز� � آآؤؤرز آآ�۔آآے � د

ز
د�ئ  آآ�ن

ٹ
�۔ؤؤه  �� �۔ � آآے � د

ب�� �ؤؤع �۔  Accidental Theologistء �  2010�� � ۔ آآ��  Agnostic Jew  �دد �  � �رز � ئ

 � �� � � �    The Stranger’s Geniusء � 2012سآآل 
ت

 �� � ۔ � ���ب د
ٹ
آآ�آآرزد

Agnostic ، Jezebel  ،Where Mountains Roar  ،England , Bloody England  ،Jerusalem 
 ،Israeli Women  ،After the Prophet  ،Driving to Detroit  آآؤؤرز Mary    � 

ز
 آآن  �۔ آآ�

ش
 س   ؤؤ�ه

  آآم 
ز
 � ئ يك �بب  آآس�م � The First Muslim : The Story of Muhammad� آآئ ِ � �     � �آآ� �  صلى الله عليه وسلم� 

 1� �۔
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يه ئ
ز
 ٢:،�رزه٢:�، ٢٠١٧دد�   - ���، � ع�وؤمِ آآس�� ؤؤددئيب

      The First Muslim�بب جب
ه
ز
��

 : � �رزف ؤؤ

  په�ي � �بب   Atlantic Books London  ء � 2013�� � آآ� � ۔  
ش
ز�� �� �  آآس � س

ز
 ر    �   �

  �� � ،  ۔�  � �ل رز� �
ت

 � �رزب
ز

 ؤؤ �ن
ز

بآآن زئ
ز
 �آآس �   � ر

ت
بآآ� � صلى الله عليه وسلم  ئآآس�م آآؤؤرز �ب يآآ ئ بآآ� ئ � � � ئ

گ � آآ�� � رزؤؤ �� � �  � � � ۔ ��ن � � ��
ز
آرزم �آآئ  آٓ

ز
  آآؤؤرز �ن

ٹ
�م�زئ ؤؤآآب

ٹ
ئ
ز
مب

آآ  
ت
آئ �   � ۔  � � آٓ

يك �ف   آآئ     �ؤؤرز�   � �رزآآ
ت

يآآب  رزؤؤآآئ  � آآؤؤرز �      �  ز � صلى الله عليه وسلم � ددؤؤ�ئ �ف 
ز
ئيّ�� آآ�آآر

ز
�
ت
�
 � 

ت
 ۔  �� �ب �  �بب

320  � �   � � � ۔  �بب
ت

 �صّوؤن �  21�ب
ز

 � ۔ �  � آآس � � �صّوؤن � � � � ۔ آآؤؤرز آآن آآ�آآبب

بآآ�� �ن رز� �۔ �  آآم ئ
ز
 )  Leader(  آآؤؤرز ��  )   Exile(  ،  جب� ؤؤ�   )  Orphan(  ئ

�  ِ
ت

 �  رزؤؤآآن � �ج ��ً ��ن � �ؤؤع � �سب
ت

آآب
ز
 � �دد �۔� �ئ آآ �، آآس �بب

ت
  �آآ �ئ

ت
آآب

ز
آآئ

د� � � � � �آآ�آآف �۔
ز
 د

ز
د� �آآن

ز
يآآ � آآؤؤرز �� د ز � �� ددئ

ز
 آآ�آآر

 � �   � � � ۔�بب  آآ�آآبب
ت

 سآآب  2 �صّه      آآؤؤرز  �   3ددؤؤ�آآ � �رزه آآ�آآبب آ�ئ �  �ف � آآ�آآبب  �آٓ �بب

 � � � ۔� � آآؤؤرز � 
ت

 4� ��  �ب

 � 
ٹ

هب  � �م �� �رز � ه
ز

ين فب
ز
�صب

 � �   آآس � � �   Acknowledgments�م آآ�آآبب  �  �

 �� ؤؤآآ�ن ، �� آآ�آآ� �� ؤؤآآ�ن آآؤؤرز آآ�
ز

 � � � آآس � سآآ� �ؤؤن  5ددؤؤ�ے � � �� آآددآآ � �  ۔  �بب

 Notes آآس �    آآؤؤرز �   بآآبب ه�ز ئ    �� ه يآآ  ئ
ت

 � �آآ�، دد� � �  آآ�سآآب
ت

يآآب آئ آ� آٓ   ��زآٓ  � ؤؤآآرزِدد  � � � آآس  �بب ددرزجب

   6ؤؤآآرز�� � دد� �۔ 

د� �۔ Bibliographyآآس � � 
ز
 �آآ� � د  ؤؤ  � �ددرز آ� �   7آآس �بب  � آٓ آآرز� سبب

ش
 � آآس    Index�بب

آسآآ� رز� � ۔   �� � �   � �� � آٓ د�ه � � � � �بب
ز

ذ
ت
 � ؤؤآآرزِدد آآع�م ؤؤ آآ�� ؤؤ�ه � ئ   8� �بب

 � ؤؤ� �   : �بب

آآم 
ز
 � ئ ٴآ� � � �  � � ددؤؤ�ے ��  The First Muslim�بب آ

ت
 � � �م � � رز� � � ئ

 � ددؤؤ�ے ��  � �� بآآ� ٴصلى الله عليه وسلم � � ، �م �رز بآآ�  � � صلى الله عليه وسلم ��� �آآس�م � � ۔  � ئ  ئ  دد� �   �

يك � دد�  آآس�م آآئ  �۔ دد�ِ
ز

ين ببئيب
ز
�ئ

 آآؤؤرز �� آآ زئ 
ٹ
آ�ئ كز يآآء � آآ�س�م � آٓ ببئ

ز
يذد �� ؤؤآآ� آآؤؤرز � آآئ  آآئبززآآ� � �ئ  � دد�ِ

�ف � �آآ� � �۔ 
ت
ئ
ز
 � آآ�

ز
 ؤؤ�ن

ز
ز�ن

ز
آآ� ر

ت
يذده دد� � ئ يآآء � دد� آآؤؤرز آآ� ��ٰ � �ئ ببئ

ز
 � �م آآئ

� 
ز

 :آآ� ��ٰ � ��ز�ن

سْلاَمُ     9۔ إِنَّ الدِّينَ عِنْدَ اللهَِّ الإِْ
يك دد� �ف آآس�م � ۔"   زددئ

ز
ز

ز
 "  آآ� � ئ

 آآؤؤرز

    10 وَمِنـْهَاجًاةً لِكُلٍّ جَعَلْنَا مِنْكُمْ شِرْعَ 
يك رزآآهِ � �رز � ۔ " يك �� آآؤؤرز  آآئ يك � � آآئ ه�ز آآئ  " � � � � � ه

 
ظ

پآآك � آآ�ظ  ئ
ز

آن  � ��زآٓ    "    11 أَ�َْ أَوَّلُ الْمُسْلِمِينَ  :�   �� ؤؤآآ� � �ن 
ت

 � � � آآطآآعب � ؤؤ� " سبب
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�� � 
ز

ن
ٹ
زلب

ز
ه� زه ئ� � " The First Muslim- The Story of Muhammad " �بب  ه

ز
ز

ئ
 �ئ

يآآ � ۔ ��� آآس � � آآس  آآم رز� ددئ
ز
 � � ئ آبپ  صلى الله عليه وسلم �رز � � آٓ زھ � آآؤؤرز سبب

ٹ
 � ��ے � ددؤؤ�ؤؤن � ئبز �بب

 � ��  � �ددئ   آآئبززآآ� ؑ � �� �� �� دد� � � ددآآرز � ۔ ؤؤه آآئبززآآ� ؑ ، � � � �ف �بب
ت

� � �ب

 آآئبززآآ� �
ت

پآآك � �ب  ئ
ز

آن  � ��زآٓ  �� �۔ آآ� ��ٰ  آآس �  آآؤؤرز � � آآ� �آآ دآآ� آآؤؤرز
ٹ
 � د

ت
آآب

ز
آآ�س�م � آآ�ئ

� � 
ز

 � آآ�س�م � � � �ن آبپ  �� � آٓ  :��بب

 12 وَإِذِ ابْـتـَلَى إِبْـراَهِيمَ رَبُّهُ بِكَلِمَاتٍ فأََتمََّهُنَّ قَالَ إِنيِّ جَاعِلُكَ للِنَّاسِ إِمَامًا 
بآآ�ن �"     � � ئ  آآئبززآآ� � آآس � رزبب ببب يآآدد �ؤؤ �  �  � �رزآآ آآ� �  � آآس � � ئ  سبب

ز
 ؤؤه آآن  آآؤؤرز يآآ ز�ئ

ز
آر � : "  آٓ

 ��ن � �آآ �� ؤؤآآ� �ن   ۔"� سبب

 دد� �� � �  يك �آآل � �آآبب  آآئ آآ � آآ� آآ� � �ؤؤئؒ 
ز
ذدآآ � آآس دد� :"��ئ

ز
آآس � �� � � � ج

  آآم آآس�م رز� 
ز
يآآ� ئ آئ ه�ز � � � آٓ  � ه  �۔ � 

ت
 � � آآس ؤؤ�ب ه�ز آآه

ظ
 ط  � آآؤؤرز   يآآ آآم ددئ

ز
 آآئبززآآ� ؑ � � آآس دد� � آآس�م � ئ

ت
�ب

آ� آآؤؤرز � آآ� �� � ؤؤه � آآس�م � ددآآ� � آآؤؤرز آآ� آآس�م �  ��دد � � ، آآئبززآآ� ؑ � � � �  آٓ
ز

 � �ن

�"13  

 � �    �ددؤؤددئؒ  آآ
ز
ذدآآ � �م : " ��ئ

ز
 آآس�م � � � � ج  دد�ِ  آ� � ۔ آآؤؤرز  آآس�م � � � دد� � آٓ يآآء دد� ِ ببئ

ز
آآئ

 � ��ن �  ذدآآ
ز
�جپےّ �ؤؤن � � ددئ � ۔ ج ذدآآ � 

ز
ؤ � �ج ج

ئ
 �ؤ

ز
 � آآسُ �ج آآ�ن  ؤؤ �آآ  � �آآ

ت
آ�ب  آٓ  آآؤؤرز

ت
 ؤؤ �ب

ت
دآآب

ز
د

ز � آآُ� �� � � �
ٹ
ذدآآ � �ؤؤن �� آآؤؤرز �م � �� �� �ر

ز
 ��ن � رز�� � � � ۔ ج

ز
 � � �ف آآن

 
ت

 آآؤؤرز �ددب
ز

يك � �ؤؤ ۔ آآ� آآ�ن ذدآآ � �آآ � � �ئ
ز
 � ج

ت
ذدآآ � �ددب

ز
ز � آآ� � �ؤؤئ �ؤؤ ۔ ج

ٹ
 � �ر  �ؤؤ آآؤؤرز سبب

ت
� آآطآآعب

 � �ك 
ت

يآآء �  آآ�س�م � �ب ببئ
ز
آآم دد� � آآؤؤرز � � �م آآئ

ز
 � ۔ � ئ

بآآ�   � آآُ�ل ، ئ
ت

 � �� ، ��ب
ت

يك � ددؤؤ�ئ � � ، � � �� � � ۔ � �ددب آآس � � آآئ

 آآُ�رز � � آآ� ��ٰ � آآ�آآء � 
ز

 ؤؤ�ه ۔ آآن ز � �ؤؤدد
ز
ز

ئ
آآ�ئ

ز
 ئ  آآؤؤرز ز

ز
ز

ئ
 � ، �آآ� ، �آآم آآؤؤرز ج�ل ، �ئ

ت
 آآؤؤرز �ب

ت
�م�ب

ز��ن آآؤؤرز � 
ز
ه�ز �م � آآ� � ر آآ� ؤؤه ه

ت
پآآس � �� � � ، ئ  �� آآ� �ؤؤن � ئ

ظ
 � �ظ

ت
��ن � ��ب

 � �م �  ببب  � �ؤؤئ � � �رز �� رز� ۔ �
ز

زے ��ن
ٹ
يك ئبز �ق � � ؤؤ �� ددے � آآئ

ز
 آآج �ي آآؤؤرز �� ؤؤ

ت
سئ

ئ
ئ
آآ
ش
آآ� س

 � 
ت

 دد� � ؤؤ� � ؤؤه ئب صلى الله عليه وسلم �� � آآ� ��ٰ � �ب  �م دد� � � � ۔ آآبب
ت

يآآ � � �م دد�ب  ددے � � ددئ
ز

زآآ ��ن
ٹ
ز

يآآ � � �   آآ�س�م � �ئ يآآء �  ببئ
ز
 � � آآ� �� �� � � � آآئ

ز
 آآن  � ددئ � � آآؤؤرز

ز
� ، � �آآ� �� �ج

 � �� آآؤؤرز ��
ت

سآآ�ن � � �ددب
ز
 آآؤؤرز ج�ل ؤؤ �آآم � �ؤؤدد � � �م آآئ

ز
 � ��ن

ت
بآآ� �م�ب  � آآ�ل آآؤؤرز ئ

ت
ب

  14۔"�ن � 

� 
ز

ً� آآ� ��ٰ � ��ز�ن
ش
 �� � ۔ �ئ

ت
آ� آآس � دد��ب   ��زآٓ ِ

ت
يآآب آئ يآآء � دد� � دد� آآس�م � � ۔آٓ ببئ

ز
 :�م سآآ� آآئ

لَّةَ إِبْـراَهِيمَ حَنِيفًا وَمَا كَانَ مِنَ الْمُشْركِِينَ قُلْ إِنَّنيِ هَدَانيِ رَبيِّ إِلىَ صِراَطٍ مُّسْتَقِيمٍ دِينًا   قُلْ إِنَّ () قِيَمًا مِّ
 15 لاَ شَريِكَ لَهُ وَبِذَلِكَ أمُِرْتُ وَأََ�ْ أوََّلُ الْمُسْلِمِينَ () صَلاَتيِ وَنُسُكِي وَمحَْيَايَ وَممَاَتيِ للهِِّ رَبِّ الْعَالَمِينَ 

 �! آآے ؐ� "    ،  � �ے رزبب بآآ� � دد� � � �� �ھ �   ئ ، �  يآآ  � �� رزآآ� دد� ددئ
ز

ين يقب بآآ�ب ئ

 
ت

يب مِ �ددئ
�

ز ، �ے �م �آآ
ز
يكسوؤ � � آآس �  آآ�رز � � آآؤؤرز ؤؤه ��ن � � � � ، � ، �ئ �ر ،  آآئبززآآ� � �� � ئ

 آآ��  � آآ� رزبب آآ ، سبب
ز
 � � �آآ �  آآؤؤرز �آآ �ئ يآآ � �  آآؤؤرز سبب يك � ۔ آآ� � � � ددئ  � � �  � � �� �ئ
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يه ئ
ز
 ٢:،�رزه٢:�، ٢٠١٧دد�   - ���، � ع�وؤمِ آآس�� ؤؤددئيب

 �� ؤؤآآ� � �ن ۔ 
ت

 " � آآطآآعب

آ�ئ �  �  يآآء  � آآ�س�م � � ددے ددئ � � �ج آٓ ببئ
ز
 �م سآآ� آآئ

ت
 � صلى الله عليه وسلم �� � � دد�ب

ز
بآآن زئ

ز
� ر

يآآ � �   " �آآئ يآآ  �� ؤؤآآ� � �ن ۔ آآ� � � � ددئ
ت

 � � � آآطآآعب  " � �  آآؤؤرز سبب

 � �� � �ن � � 
ت

يآآب آئ  آٓ
ز

آآ �ددؤؤددئ ؒ آآنِ
ز
 : ��ئ

 � آآؤؤرز " 
ت

يب  � �ف دد� � �ددئ ؑ �� 
ت

 � �� � � � � � ، � �ب ؑ�  يآآ  � �� ئ آآ�� آآس � ��ؑ

 ؑ� � �ف � �
ت

 ، آآس � �ب  � رز� �   آآئبززآآ�ؑ � �ددئ آآؤؤرز ��، " آآئبززآآ� � �� " �بب
ت

يآآ ۔ �ب ��ز�ئ

 آآؤؤرز �� �
ت

يب  ددؤؤ�ن � � �� � � ؤؤه �ددئ �آآ� � � � �رز �  ددؤؤ�ن �ؤؤه ئبزز� � �� � ، آآؤؤرز

ؤؤ �� �  ۔�  رزَ
ت

 � رزآآسب
ز

 � آآن  آآ� � � � � � � �� �بب
ت

بآآب ز� آآ� ئ
ز
بآآؤؤ�دد � آآر  � ئ

ت
 آآ� ��ب  آآؤؤرز

 ۔ 
ت

 �سب
ت

بب  � � � ئ
ت

ذدآآ �سب
ز
 �� ج

ز
سآآن

ز
پآآ�ه آآئ   16" � � رز� ؤؤآآ� ئ

يآآ يك  ددؤؤ�ے �م � آآ� ��ٰ �  �ن ��ز�ئ  � � آآئ
ز

آن  :��زآٓ

 17 وحِي إلِيَْهِ أنََّهُ لا إلَِهَ إِلاَّ أََ� فاَعْبُدُونِ وَمَا أرَْسَلْنَا مِن قَـبْلِكَ مِن رَّسُولٍ إِلاَّ نُ 

ي�زئ "   ذدآآ  �  �، � � �گ  �َ�
ز
� � � � � � رز�ل �  � � آآس � � ؤؤ� �  �� �ے �آآ �� ج

 " � ��  �ؤؤ ۔

 
ز

 ، � � � � �ج ؑ � آآع�ن
ز

يآآ � � آآ� �ج آآ� ��ٰ � � ��ز�ن  :��ز�ئ

   18وَأمُِرْتُ أَنْ أَكُونَ مِنَ الْمُسْلِمِينَ  

يآآ � � �  " يآآ � ��( آآؤؤرز � � ددئ  "۔�  �دد � � � رز�ن �آآه �� �� ئ

 � � � آآئبززآآ�ؑ � � � � ��ز��ددآآرز � �  
ز

  � � ��ز�ن أسَْلِمْ قاَلَ أسَْلَمْتُ لرَِبِّ  إذِْ قاَلَ لهَُ ربَُّهُ  :آآ� �ج آآ� ��ٰ

 � آآ� � "  19 الْعَالَمِينَ   آآس � رزبب ببب � " : � � � " � ً  : " ، � آآس � �رزآآ � 
ت

"  � � ۔ " � " � �� ��ب

   ��ز�� � 
ت

 � ؤؤصبيّب  � آآ� آآؤؤ�دد ؑ  �بب  آآؤؤرز َ اصْطفََى لَكُمُ وَوَصَّى بِهاَ إِبْـراَهِي: آآ� � � آآئبززآآ�ؑ مُ بنَِيهِ وَيَـعْقُوبُ َ� بَنيَِّ إِنَّ اللهَّ

 آآ� "  20  الدِّينَ فَلاَ تمَوُتُنَّ إلاََّ وَأنَتُم مُّسْلِمُونَ  ؑ  آآ� � ؤؤ�  �بب  آآؤؤرز  � � �   آآس � آآ� آآؤؤ�دد
ت

يب آآ� �� � � � �آآئ

ك � � رز� آآؤؤ�دد � � � ۔ آآس � � � � �ے �ب�پوّؤ ، 
ت
دآآ �� ددم ئ

ز
 " "  آآ� � �رزے � � دد� � � � ۔ �هذٰ

  آآ
ز
 � دد� � �ئ

ت
 � دد� ��ز�� � � آآے آآ� � آآس�م � ��ب تَـوَفَّنيِ مُسْلِمًا وَألحَْقِْنيِ : آآ� �ٰ� � � �� ؑ

 "�م �رز � �� � سآآ� م� �آآ �� آآس�م � � آآؤؤرز آآ"  21بِالصَّالحِِينَ 

  �  يآآ  ��ز�ئ �   �م  آآ� �   ؑ��   �ج   22 وَقاَلَ مُوسَى َ� قَـوْمِ إِن كُنتُمْ آمَنتُم بِاللهَِّ فَـعَلَيْهِ تَـوكََّلُواْ إِن كُنتُم مُّسْلِمِينَ : آآ�

 رز�" �� ؑ �  آآ� �م � � � 
ز

  � ۔ �� ، آآ� � ؤؤآآ�  آآ� � آآ�ن
ز

 " � � آآس � �ؤؤ� �ؤؤ  آآ� �ن

 � � � �� � 
ت

يب آئ آآ �ددؤؤددئؒ آآس آٓ
ز
 : ��ئ

 " � 
ز
 �� آآن

ت
 � ، آآؤؤرز �ب

ز
 �ن

ت
آآدد �ف � رز� � � � آآ�آآ� � �رزئ �م آآس ؤؤ�ب

ش
 �� � � آآرزس

ت
�ب

� ، � 
ز

ؤ � � � ��ز� رز� � � آآ� � ؤؤآآ� �ن
ئ
 � �ف � �ؤ

ت
 � طآآ�ب

ز
ٰ � ، � ��ز�ن  دد�ئ  � �رزآآ

 � �ؤؤ� �ؤؤ  
ت

  23۔ " آآ� � طآآ�ب
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زلب
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ز
ز

ئ
 �ئ

   ��دد �  آآدد
ش
 � � آآرزس

ز
آن بآآرزے � ��زآٓ وَإِذْ أوَْحَيْتُ إِلىَ الحْوَاَريِِّينَ أنَْ آمِنُواْ : آآ� ��ٰ � � � ؑ � �آآرز�ن � ئ

 "  24وَاشْهَدْ بِأنََّـنَا مُسْلِمُونَ  قاَلُوَاْ آمَنَّابيِ وَبِرَسُوليِ  بب
ت
ؤ  ئ
ئ
 �ؤ

ز
آآرزه �  � � � آآؤؤرز �ے رز�ل � آآ�ن

ش
  � � �آآرز�ن  � آآس ببب �  آآؤؤرز

 �� آآؤؤرز  �آآه رز� � � �  � 
ز

�وؤن � � � � آآ�ن
ز
 ۔ "آآ�

 � � 
ز

آن  : �  آآؤؤل �  �� � � صلى الله عليه وسلم ��زآٓ

 آآ� �ٰ� �  � 
ز

َ أمُِرْتُ أَنْ أَكُونَ أوََّلَ مَنْ أسَْلَمَ وَلاَ تَكُوننََّ مِنَ الْمُشْركَِينَ : ��ز�ن  � "  25 قُلْ إِنيِّ يآآ � ، � � � � ددئ

 ن     � �ؤؤ  � � آآس � سآآ� � �،  � � �ے ( � � سبب آآ
ت
آآ� � � � � �� �ك �ئ

ت
 ئ � � �ل ) آآؤؤرز

��   ۔ �    �  آآ�
ش
 س �   " ن   �   �رز�

ت
يب آئ  آٓ �  � )  آآسُ(  "  26لاَ شَريِكَ لَهُ وَبِذَلِكَ أمُِرْتُ وَأََ�ْ أوََّلُ الْمُسْلِمِينَ :  ددؤؤ�ئ

 �� ؤؤآآ� � �ن ۔ 
ت

 � � � آآطآآعب  سبب  آآؤؤرز  � �  يآآ يك � ۔ آآ� � � � ددئ  " �� �ئ  � 
ت

يب آئ يك ددؤؤ�ئ آٓ :  آآئ

 � �  � �دد � �ن "   27  تُ لأَنْ أَكُونَ أوََّلَ الْمُسْلِمِينَ وَأمُِرْ  يآآ � � � سبب  ۔"آآؤؤرز � � ددئ

 � 
ت

يآآب آئ بآآ� آٓ  ئ  � "   آآؤؤل �"�رزجب بآآ� دد� � �� )  � (� � � ۔�  آئ  � آٓ آآس � � � � � 

 � � �   سبب
ت

 ددے ددئ �  ۔ � صلى الله عليه وسلم �� �� � دد�ب

يآآء  ؤؤآآ� �آآ �  ببئ
ز
 �م آآئ

ت
يآآء � دد� آآس�م ددے  � �  آآ�س�م  �� � دد�ب ببئ

ز
  ۔� �  ددئ � آآؤؤرز �م آآئ

ز
يآآء آآؤؤرز آآن ببئ

ز
�م آآئ

 � �ددئ � �� �
ت

بيّب  آآ�هه يآآ � � ��ِ  �رزؤؤن � آآ� آآس�م � آآ�ئ   آآس�م � � ، صلى الله عليه وسلم  ۔�� � �ؤؤ
ئ
ئ
ز
بآآئ ئ

 �  ۔ 
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ين ببئيّب
ز
�ئ

آ�ئ �  � �� آآ  � آآ� ��ٰ � آٓ

 :� � � آآ�آآفصلى الله عليه وسلم �

� �   آآ�  �بب  صلى الله عليه وسلم � 
ت

بآآب  � �� � � � � � آآ�آآف �� �۔ ؤؤه � �ن � � ئ

آ  آآ� آٓ
ت
د� �� � ئ

ز
 آآؤؤرز آآ�آآء � � د

ت
ً� �� �� �� � آآ�آآ�ب

ش
 :۔�ئ

1   زؤؤآآجب
ز
 :۔ �دّدِ آآر

زے �ؤؤه � � 
ٹ
يك ئبز  آآس آآ� � صلى الله عليه وسلم �� � آآئ

ٹ
�م�زئ ؤؤآآب

ٹ
ئ
ز
مب
يآآ � �  بآآرز� �فِ � �ئ زؤؤآآ� � ئ

ز
� � آآ�ر

 
ت

 � �� �ؤؤرزب زؤؤآآجب
ز
 آآر ِ

ت
�زب

ش
 �ؤؤئ ��ے � ك� يك �� آآؤؤرز  ۔ آآئ آآ

ت
 � �ئ  � �بب

ز
آآ  � �� �ض

ت
� ؤؤه � �ئ

گ � � 
ز
آرز�آآئ  آٓ

ز
زؤؤآآ� � �� آآ�آآف � �ل صلى الله عليه وسلم � ۔ �ن

ز
 �  ۔ آآ� �ج �� ��� �� � آآ�ر   �جپ

 � �ج � ۔ ؤؤه 
ز

 آآؤؤرز �ن
ٹ

زددؤؤآآجب  � �ددؤؤ�ے �� � �� ؤؤآآب
ز
 آآر  ��ے � �دد  � ��  � �بب �� آآ�دد

درز� � ۔  � �ِ
ز
 :  � �� آآ�ل � ۔ ؤؤه صلى الله عليه وسلم  آآس�م  د

 “It was also a means of forming and consolidating alliances. Marriage 
brought allies close and former enemies even closer. It was a declaration of 
political amity written, as it were, in the flesh.” 28 

 آآ"   آآ�ددؤؤن ��ددِ   زؤؤآآجب
ز
 آآؤؤرز  ر آ��   ��ز� آٓ  آآ�ددئ آآؤؤرز درز� سآآ� 

ز
آآددئ � د

ش
درز� � ۔ س

ز
 آآس � آآ�م � د � آآؤؤرز

 � ۔
ت

 � �سب
ت

ب
ش
يك آآ� �� آآ�دد � آآع�� � � � �� �س يآآ � آآئ  " سآآ� دد� ��ز� � � �� ۔ �ئ

 ؤؤه � آآ�آآف � �� �   �بب زؤؤآآجب
ز
 آآر ز� �صّه آآؤؤرز � آآ�آآك � � � � �دد

ز
يك �ر � �� ��ے � آآئ

 :  �ددؤؤرز رزس �� � �� آآددآآرزه � ۔  � 
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يه ئ
ز
 ٢:،�رزه٢:�، ٢٠١٧دد�   - ���، � ع�وؤمِ آآس�� ؤؤددئيب

“This seeming muddle of marriages was part of the traditional and far 
reaching Arabian web of kinship.” 29 

يك آآ�آآف � ��   : �آآ� �ج آآئ

“By both giving and taking in marriage, Muhammad was establishing the 
leadership   matrix of the new Islamic community.” 30 

درز� � " 
ز
�ز� صلى الله عليه وسلم رز� ددآآرزئ � � دد� � د

ٹ
يك �ئي�  � آآئ

ت
 آآ� � � � آآس�� �� � � �ددب ددرز

Matrix) (رز� � ۔ � �� " 

 �� �� 
ز

يذد � �رز � �� آآس � آآ�آآض بذدئ ز�� ج
ز
 :  � �� سآآ� � ر

“This seeming muddle of marriages …beggars the modern Western idea of 
the nuclear family. It makes a mockery of something as simplistically linear 
as a family tree, becoming far more like a dense forest of vines.” 31  

 " �  يذد �ّرز بذدئ آآ۔ ج
ت
  � �ّرز � � � �ئ

ز
زئ ��آآن

ز
ز�� �  �كز

ز
 ر يذد بذدئ  ۔۔۔ج  دد�آآ يك �رز�   آآئ ه�ز آآدد�ن � �ه

ش
س

 � � 
ت

 آآس � �رزب  آآؤؤرز  آآس �ّرز � � � �  زؤؤآآجب
ز
 آآر آآ � ۔ �دد

ت
ه�ز �ئ آآه

ظ
يك � � � � ط  � آآئ

ئ
� �� �ه

آآ � ۔
ت
آ �ئ يك �ه � � � �� آآ�رز � � � �ّرزسآآ� آٓ  �� "  � � آآئ

ز
يك آآ�آآض آ� آآئ   :  � �آٓ

“But if this was clear to the men, it was not necessarily so to the women 
involved, and especially not to the youngest, the most outspoken, and most 
controversial of Muhammad’s late life wives, abu Bakr’s daughter Aisha.” 32 

حّآآددِ �� � � � ( � " 
ت
 آآؤؤرز �ض ) آآ� ز� �رز � �آآ�ِ �بب

ز
آآ � � �ر

ت
بلِ � � ، ئ  � � �ئ  �بب ِ

ز
� �ددآآن

 آآؤؤرز 
ز

 � ��آآن بآآآآ� ( �رز � سبب د ئ
ز
 �� �) �د

ت
بل � � � ۔  �ب ز� آآ� � � �ئ

ز
آآر

ز
ئ
ت
 � مب بآآك آآؤؤرز سبب  "� ئ

يذد  زئ
ز
 :  � �م�

“ Certainly Aisha never saw herself as merely a means of political alliance, 
let alone as just one wife among many . In fact if there was one thing she 
would insist on all her life, it was her exceptionality.”33  

بآآ� �ل � � ۔ "   � ئ درز� � �رز
ز
 � د  � � �� آآ�دد آبپ  �� � آآ� آٓ

ت
درز� ددؤؤ ( � �ب

ز
� �ے د

آرز� �   آآ) �� ��ز� آٓ  � �دد آبپ  آآ� آٓ  � � ؤؤه آآ
ت
 � �ئ  � �آآل � �آآ   � 

ت
بآآب  آآس ئ زئ آآؤؤرز

ٹ
يك كز  � آآئ � �  زؤؤآآجب

ز
ر

 �ئ � ۔   ۔�
ت

يب  � آآ�آآددئ
ز

 � آآ�آآرز � ؤؤه آآن
ت

بآآب �وؤن � � ئ
ز
ز�� آآ�

ز
 "ددرز�  آآ� سآآرزئ ر

ز �م ؤؤ�ه ۔ آآس � �  � �� �رز � � � " �م"
ز
 آآ�ئيز ً� �� �م ، ��� �م آآؤؤرز

ش
�م � � � � �ئ

ي � � آآس�
ت
ي�ھ� ئ

 � آآ� �� � دد زؤؤآآجب
ز
آآ� �� � آآؤؤرز � ؤؤه � �ددِ آآر

ش
 � �رز دد� � � � � آآ�آآم س

ت
يك آآ�ب م آآئ

 � � � � � �۔ 

   �  ي � � آآؤؤرز �  � آآ� ددؤؤ�ئ �بب
ش
كُ�

   �� ��ؓ � �ددآآرز
ت

ؤ� �ب
ئ
�  � آآ� ددؤؤ��ن � آآم آآ��و

ؓ�� 
ت

ز�� �� � �دد رز� � � �� �ب
ز
بآآ� سآآرزئ ر د ئ

ز
 � � �� �ئ �� رز� ۔  �د

ت
 �ب ِ

ز
 34��آآن

2  �  ذد� رز� آآ� � � �آآجبِ
ز
  ج

ت
 :۔�ب

ً� � دد�ن � � 
ش
 �ئ  � �آآ� �  ذد�ؓ  � �ددآآرز

ز
ؤ� ج

ئ
 � � � آآم آآ��و  ِ�ززآآ � صلى الله عليه وسلم �  � آآس �بب �رزِ
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�� � 
ز

ن
ٹ
زلب

ز
ه� زه ئ� � " The First Muslim- The Story of Muhammad " �بب  ه

ز
ز

ئ
 �ئ

ذدؓ� � � 
ز
 ج  

ت
ز�� � �ددئ �رزآآ � صلى الله عليه وسلم �� � �� � آآس �� � �  � ،�ب

ز
 Bedrock of  his(  � ر

life ( آآرزه � ۔
ش
يك � آآس   35�� � آآئ

يك � آآ� آآ�قؒ � �  ۔ آآ� � � � آآ�ل �� �آآ� �ج آآئ

“a merchant woman of dignity and wealth , a determined , noble , and 
intelligent woman .”  

 � ۔" �  
ز

د� ��ن
ز
يك آآؤؤرز د ئ

ز
بآآ ؤؤ�رز آآؤؤرز ��آآرز � ، � �م ، ئ  �� ئ

ز
آآ� ��ن

ت
 " ئ

 : �� ��  آآس � آآ� �ه �ن � 

“It’s unusual to see the words determined and intelligent used about any 
woman of the time, but in Khadija’s case they were entirely appropriate.” 36 

  
ت

 � ، � �ب
ت

بآآب يك � �� ئ د� � آآ�ظ � آآ�ل آآئ
ز
 د بآآرزے � � �م آآؤؤرز  � ئ

ت
 � � �رزب

ت
آآس ؤؤ�ب

ذد�ؓ � ��  � 
ز
 � ۔  ج  آآ�� �سبب

ظ
   � آآ�ظ

بزَزِ آآ�دد � � 3   :۔  ج�

د� �� � � صلى الله عليه وسلم �  � � 
ز
 :  � �� �ِ آآ�دد � � � ؤؤآآ� � ددآآدد ددئ �۔� ؤؤآآ� آآؤؤرز � د

“It was acclaimed as the perfect solution. Everyone had had a hand in the 
process, and all had been equally honored .But for Muhammad this small but 
poignant demonstration of the constructive power of unity can only have 
served as a distressing reminder of division. What would stay with him was 
not the praise for his judiciousness but the alacrity with which the Quraysh 
had restored to threats of violence , and at the one place , the sanctuary of the 
Kaaba , where violence was forbidden .  37  

زؤؤلِ ؤؤ�4 
ز
ز

ز
 ۔ ئ

  � 
ت

زؤؤلِ ؤؤ� � ؤؤ�ب
ز
ز

ز
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 �   آآ�آآم �� �  ۔� صلى الله عليه وسلم �۔ ؤؤه ؤؤ� � �� آآ�رز� سآآ��� � � �� � ۔آآؤؤرز  �� � �دده � �ع آآؤؤرز

�ز� � �ج 
ش
�
ت
ب
ش
�س

 دد�   آآؤؤرز
ٹ

 ؤؤآآب  �   �Epilepsy Theory     � � ۔ ؤؤه � ��  صلى الله عليه وسلم � �  � �� �دد

 ) كفآّآرز ( آبپ آآ آآؤؤرز �ددؤؤ� � � ، � �� �  �� � � ۔ ؤؤه صلى الله عليه وسلم � آٓ
ٹ
ز ،�ئ

ز
 : � ��آآ�� �آآر

“If he were in fact subject to epileptic fits, his many opponents in Mecca 
would certainly have made much of his condition , yet even though they 
would use every argument they could muster against his preaching – he was 
a fabulist , they’d say , a dreamer , a liar , a sorcerer – they would never use 
this one.” 38  

 � دد� �  � آآ�آآ�صلى الله عليه وسلم آآ� �  
ت

 � آآس ��ب ؐ آبپ ؐ � � � �� آٓ آبپ  آٓ �� � �� �� � مكه � ��دد

 � ��  �وؤن � �سببِ
ز
 � � � دد� ، � � دد� � � آآ�� آآ�

ت
بآآب �فصلى الله عليه وسلم ئ

ز
آبپ  � ج  ۔ آٓ يآآ  � � آآ�آآم �ئ ه�ز � صلى الله عليه وسلمه

آآ آآؤؤرز �دد
ٹ
 دد� ؤؤآآ� ، �ئ ز ، � � �آآبب

ز
 ؤؤ� � � ، � �� �  �� � �  ۔ آآ�� �آآر

5     آآ�رز
ش
د�� � س

ٹ
 آآُ� د )  (A strategic master stoke۔  آآ� �ج �  � � ��  � �� � �  آآؤؤرز
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گ � �� � � � � ۔ صلى الله عليه وسلم � �  � �� � ۔ 
ز
 � ؤؤه � �� � � � �بئ

ت
 :  �� � آآ� �سب

“In time, the truce of Hudaibiya would come to be seen as a strategic 
masterstoke on Muhammad’s part. Ibn Ishaq would write that no victory 
greater than this one had been won previously in Islam. There had only been 
fighting before, but when the truce took place and war laid down its burdens 
and all the people felt safe with each other, they met with each other in 
conversation and debate , and all who possessed understanding and were 
told about Islam accepted it.” 39  

6  � �  � 
ئ
 آآ� �ج �ؤؤه گِ �ق � ��  � �۔ 

ز
ئ  � �ب

ز
يك ��ه ؤؤه � � آآ��ن   � آآئ � � �  آآؤؤرز  

يك ��ه � � � �   �� ۔ �� � �ن �صلى الله عليه وسلم آآئ  ��بب � �ِ � � �آآ� ۔  � �صلى الله عليه وسلم � � � � آآؤؤرز

� : 

“With the Meccan truce in place, Muhammad set about securing what he 
now considered his hinterland to the north. Just a month after returning to 
Medina, he headed an expedition of sixteen hundred men against Khayber, 
the richest of the Oases of the northern Hijaz. Its vast date palm plantations 
were divided among seven Jewish tribes, each one with its own fortified 
stronghold. When abu Sufian had led a massive army against Madina , with 
its similar system of strongholds, he had laid siegh to it and failed . Now 
Muhammad would give practically a text book illustration of how it should 
be done.” 40     

 
ت

 �ب ِ
ت

 � � �� � � آآس �ع � � ددؤؤ�ے ؤؤآآ�ب
ت

 � ع�ؤؤه � � � ��ب
ت

بآآ� � آآ�آآ�ب  ئ ددرزجب

آ� �� ددؤؤ�ن �رزآآ�  آآ� � آٓ
ت
 � �م �  � سآآ� � � �  ئ

ز
يك � آآ�ه �ن � � �� � � �ن آآئ

 �ً
ش
ے � �ئ

ت
سكب زِ� � �� � 

ز
بلِ �� � آآؤؤرز ر  �ئ

ت
 :� ۔ �� � آآ�� �� � � �ب

 �ئ ِ
ت

 صلى الله عليه وسلم �ب
ت

 : � آآ�آآ�ب

 آآس�م   � ع�ؤؤه � �ِ
ت

 � آآ�آآ�ب
ز

 � ؤؤه صلى الله عليه وسلم آآن  � �� �۔ آآس �بب
ت

بآآرزے � � آآ�آآ�ب � ئ

 �م � � دد�� دد� �۔آآس � �  بآآرزے � آآ� � رزؤؤ �� � �ِ  � ئ � �آآ� صلى الله عليه وسلم � �ددئ آآ�رز

ي  �زآآق �  �ددئ  �� � ۔ � � �ك �� � �ش � �  � � �ئ
ش
�
ت
 ك آآسب

 �ئ ِ
ت

 � � ، �ب وؤن �صّوؤن � 
ز
بيب

ت
 � ئ  صلى الله عليه وسلم �بب آآ� ددرزجب

ش
 � ۔� �ئ  ��دد

ت
بآآرزے � آآ�آآ�ب � ئ

د� � ۔ 
ز
 د

ي  1
ش
كُ�

   � �ددآآرز   � � آآس � �� ؓ  آآ� ددؤؤ�ئ �بب بآآ� � � ۔  ز� ئ
ز
آآر

ز
بآآرزے � ئ  � ئ ؤ� �� ؓ

ئ
۔ آآم آآ��و

 � � ۔  ��
ت

آآرزؤؤآآ �رزب
ز
 41ئ

  �ل �� � �  ۔ صلى الله عليه وسلم ۔ � 2
ت

يب  آآؤؤرز ��ع  رزؤؤآآئ
ت

يك � �ب بآآرزے �  آآئ آآددئ � ئ
ش
ز�ؓ � س

ز
 � ر

3 �  يك ��� �� ۔ ��� ؤؤآآ� �آآجب  ؤؤه � �ف آآئ  � �� � آآؤؤرز  �آآبب ِ
ت

 � ��ب � صلى الله عليه وسلم ۔ ؤؤآآ� �آآجب

بسذد  � رزؤؤج � آآ�� يك آآ� �ه � آآؤؤرز آآرز� آآ�رز �  آآئ
ت
 �رز� � � �ف ؤؤآآ� � ۔ ئ

ش
يب  آآ�ددئ  آآؤؤرز

ت
يآآب آئ آ� آٓ  � ۔ ��زآٓ ؤؤآآ� �آآ

آآ � ۔ 
ت
آآ� �ئ

ت
يذد سآآ� � آآس � ئ بذدئ  � ۔ ج

ت
 � � ددرزسب
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�� � 
ز

ن
ٹ
زلب

ز
ه� زه ئ� � " The First Muslim- The Story of Muhammad " �بب  ه

ز
ز

ئ
 �ئ

يآآدد� � � ۔ صلى الله عليه وسلم � �� � �دد �� � �رز � آآؤؤرز �  � �۔   4 زئ
ز
 �دد � سآآ� ر

ز
بآآآآ� (� آآن دئ

ز
 ) �د

 ددؤؤ�ن � � � ��  ۔آآ� �ج 5  آآؤؤرز � آآ�طآآ�بب  � سآآ� � � � ۔ صلى الله عليه وسلم � ددآآددآآ �آآ��ط�بب

يك ��� �� � � ۔  6  �� آآ� آآئ
ز

 ۔ ؤؤ� � آآ�آآض

 ۔  �� �� آآ� �� � � � � آآ�رز صلى الله عليه وسلم ۔ � 7

يك ۔   8 يآآء � آآ�س�م � ؤؤآآ� �آآ� � � ؤؤآآ�  �� � ۔  ��� � آآئ ببئ
ز
 ؤؤآآ� � آآؤؤرز � آآئ

ت
�� آآؤؤرز � �ب

 �ددم � ۔ 

آ� � � �۔   9 بآآآآ� ( � �ددآآرز صلى الله عليه وسلم � �� � آٓ دئ
ز
آآ �ؤؤع � ۔  ) �د

ز
 �ل � آآؤؤرز مكه ؤؤآآ�ن � � �ئ

10   ي � آآؤؤرز
ت
ي�ھ� ئ

زئ آآ� �ه � دد
ٹ
� ؤؤه �� � � ۔ آآس �  � �۔رز� آآ�� �آآ� � آآ� � � ئبز

 دد�� �   آآؤؤرز
ٹ

 � �ب
ت

 � �سب آآ � � آآ� �بب
ت
زه �� �ئ

ز
 � � آآ�آآر

ش
ه�ز � � ۔ � � آآس رزؤؤس  � �ه

ت
�سب

 � ۔ 
ت

  � �سب

 
ت

 � � ��ب  : �بب

1    يآآدده �� �� ؤؤآآ� �بب زئ
ز
 : ۔ �� ممآآ� � ر

 �رز� �۔  
ت

آآعب
ش
 �  آآؤؤرز �رزئ دد� � آآس � آآس يآآدده �� �� ؤؤآآ� �بب زئ

ز
 آآ�� آآؤؤرز دد� �� ممآآ� � ر � �بب

 � آآس�م آآؤؤرز �ِ آآس�م    � � �بِب
ز

آآ� آآ�ن
ز
بآآ� � رز� � ۔ آآس�م �� صلى الله عليه وسلم ئ بآآرزے � ؤؤ� � �ج �ج � ئ � ئ

 رز� � ۔ آآس پآآ  ئ
ز
د�ن � �  � ��ل ��زؤؤع

ز
 � د

ز
 � �� �� � � آآن  � � �گ آآس �بب بآآرزے صلى الله عليه وسلم � �بب � ئ

 �آآ � �� � ۔ 
ت

 � � ��ب

    "� ؤؤ� �رز �  آف �   آآؤؤرز � � " ددئ �� آٓ يذد آآ�بب بذدئ  �رز �ؤؤن � � � ۔ � �  � ج آآ� �بب
ز
ئ

 �   � آآس �بب
ت

يآآدده ؤؤ� �۔آآس � � ك�م � �رزب زئ
ز
 � ر  � �� آآس �بب يك � � � �۔ ؤؤ� �رز � �بب آآئ

ز � �ؤؤرزئ � ۔ 
ز
 آآر  � سآآ� آآس � �آآبب يذد آآ�بب بذدئ  � ك�م آآؤؤرز ج

 � �� �آآ� ��دد �  2
ش

يب  � �  ِ �ئ  : ۔�بب

�   � �بب
ش

يب  دد� � �ئ يآآ  � �جِ � ئ  � �� � �رزئ �بب ه�ز آآه
ظ
 ۔ آآس � � � ط آآ

ت
آئ  �� �آآ� � � آٓ

 آآ� آآ�قؒ آآؤؤرز �ئؒ � آآ� � � �� 
ت

 � � � ۔آآس � �ف �ب  � �ددئ �ددرز
ت

آآ� � � �  �ب
ت
�ئ

ِ  رز�ل 
ش

يب  � � � آآ�ددئ
ز

آن  �ئ صلى الله عليه وسلمآآ� � �۔ ��� ��زآٓ ِ
ت

درزصلى الله عليه وسلم  ، �ب
ز
د آآؤؤرز د

ز
ذ

ز
ٴآج  � � ۔� � �� مآ

 :آآس � � ع�� � ��ؒ � �

 � � �رز�ن �("
ز

ين ّفِب
ز
�صب

آآرز� � ) �رز� 
ت
 ئ  ؤؤ

ت
 �ف �ب آآدد

ز
ئ
ت
 � �م � ��� آآسب

ز
زئ ؤؤ� � � � آآن

ٹ
 � ئبز سبب

آآرز� �ئ ؤؤ�ه 
ت
 � � آآ�ق ، ئ

ت
آآم ، �ب

ش
هس  آآ� ه

ت
زئ ، ؤؤآآ�ئ ، �ب

ز
ً� �ر

ش
  42۔ "�� �، �ئ

آ� �  :  � آٓ

" 
ت

آ�ب حه �ل � ۔ صلى الله عليه وسلم � آٓ  ���ي ِ
ت

يآآب  � ��ن � � رزؤؤآآئ
ش

يب  ؤؤه � � �ئ
ت

� �آآ� �ئ � � ؤؤآآ�ب

بآآ� � � � ۔   آآس ��� � ئ
ز

ين ّفِب
ز
�صب

  43"   �رز� 
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ه�ز � � �� 3  آآ� آآ�ق � ه
ت

 :۔ �ب

د
ز

ذ
ز
ٴآج  �ددئ مآ يذده آآؤؤرز  � �ئ  � �   آآس �بب  � � رزآآ� �  

ت
بآآب  � ئ   بآآؤؤ�دد  آآ� آآ�ق � � آآس � ئ

ت
�ب

آآ� �  � 
ش
 �ئ  � � � �۔� 

ت
يب  ؤؤ�ن آآ� آآ�ق � رزؤؤآآئ آآه �� � :�� �، 

ش
بآآددس  آآ�ق � � � ئ  آآ�ِ

ت
�ب

� � � �   ��دد �  � � 
ت

يآآب بآآرزے � ؤؤآآ� رزؤؤآآئ  � �� � ئ
ز

 آآ�   ؤؤه �� � رز� � ۔�ن
ت

آآ� �ج �ب

ؤ� �� ؓ � 
ئ
 آآ� آآ�ق � آآم آآ��و

ت
د� �، � �  � ؤؤآآ� � �� ۔ آآ� �ج �ب

ز
آآ�ق � �ِّ �رز � ؤؤآآ� � د

ّفِه آآس � � 
ز
 ��دد � ، � �صب

ت
يب بآآ�� � آآؤؤرز � سآآل � رزؤؤآآئ  � ئ

ت
آآددئ � ؤؤ�ب

ش
�ف �ج آآؤؤرز س

ت
ئ
ز
 ۔�� �آآ�

زئ �آآ� � آآ�ل) �� �(۔ آآ� �ددرز 4
ز
 :� �� آآ�ئيز

  �   رز�ع �   �ددرز  آآ� �   آآس �  �   �ؤؤرزئ �  �  ��  ��   �آآدد �  ��  ��  �  �  آآ�لِ

 � �۔ آآ�
ز

بآآن زئ
ز
 �رز� �� ر

ش
يب  � آآؤؤرز آآ�ددئ

ز
آن  :��ٰ ��ز�� � ��۔دد�ِ آآس�م � �ددئ � � ��زآٓ

 44 إِ�َّ أنَْـزلَْنَاهُ قُـرْآً� عَرَبيًِّا لَعَلَّكُمْ تَـعْقِلُون ()الر تلِْكَ آَ�تُ الْكِتَابِ الْمُبِينِ  

آ، ل،آآ"   � آٓ  رز۔� آآس �بب
ت

يآآب  � �  ئ
ز

زل � � � � آآ� ۔ �� �آآ� �� �ف �ف �ن
ز
آآر

ز
 � � ��  ئ

ز
آن ��زآٓ

 � 
ز

بآآن زئ
ز
آآ� � ر

ت
 (  ئ  " � �۔ آآس � آآ� �ج ) آآ� �بب

�� �   صلى الله عليه وسلم آآ� �ج آبپ  آٓ  �آآ �  ً� صلى الله عليه وسلم � �بب
ش
 �ئ  � �ددئ �ددرز آآرز�

ت
 ئ  ؤؤ

ت
 ۔ �ب � �� 

ز
بآآن زئ

ز
� ر

 � � � � ۔ �
ز

بآآن زئ
ز
آآم ؤؤ�ه � �� ر

ش
هس  آآ� آآ�ق ، آآ� ه

ت
زئ �آآ� � آآ�دده  �ب

ز
 � � آآ�ئيز

ز
آن �  � ��زآٓ

زئ  �
ز
آآرز� ِ �ئ � آآ�ئيز

ت
 ئ  آآ� آآ�ق آآؤؤرز

ت
 �� � � �� �� � ۔ آآ� �ج �ب

ت
يب �زئ

ش
 � � آآك�

ز
 آآن � آآؤؤرز

آآ � � �  � �� ع�وؤم � دد�س �� � � ۔ 
ت
 �آآ� � آآ�دده � � ۔ آآس � � � �م �ئ

 � 
ز

ين ّفِب
ز
�صب

 آآس � �    بآآرزے � � � ع�� � �� ؒ  ( � :" ئ  �رزبپ ِ
ز

ين ّفِب
ز
�صب

د� ) 
ز

ذ
ز
ٴآج  آآ� مآ  آآؤؤرز

ز
بآآن زئ

ز
�� ر

آآ �� �آآدد 
ز
 ئ  � �م �ف � � � آآس � آآؤؤرز

ز
 آآؤؤرز �آآ� � ۔ آآن

ت
 آآؤؤرزؤؤن � �ب

ت
 ��ن � ��� ��ب

ز
ؤؤآآ� �، آآن

د�ل � دد�� ۔ 
ٹ
 � د  � � ��بب ِ

ز
ي�ن  �ئ  �� �   45"  � �س آآؤؤرز  � �� �بب

ز
ي�ن �  � � آآ� � آآؤؤرز �ئ

 ددے ددئ � ۔

 � �ددرز 5  : ۔� � �بب

زئ �آآ� 
ز
آآرز� �ئ � آآ�ئيز

ت
 ئ  آآ� آآ�ق آآؤؤرز

ت
آآرز� آآس�م � ددؤؤ � � �ب

ت
 � �ؤؤ� � � � ئ آآ� �بب

بآآرزے � ؤؤه   : � �� آآ�دده � � ۔ آآس ئ

“Unless otherwise indicated, all direct speech and dialogue in this book are 
from either ibn Ishaq’s eight century biography of Muhammad, Sirat Rasul 
Allah, or al Tabari’s ninth century history of early Islam, Tarikh al Rasul 
wa’al Muluke. 46  

 ؤؤآآؤؤ� 
ت

آآب
ز
 � � �ئ  " " � �  � �ل آآس � آآس �بب يآآ � آآ� آآ�ق � �بب زز� � � � ۔ � ؤؤه  ئ

ئ
دآآئ
ٹ
 د يآآ ئ

 رز�ل آآ� 
ت

آآرز� آآ�� ؤؤآآ�م�وؤك  صلى الله عليه وسلم �ب
ت
 ئ يآآ آآ� �� �ئؒ  � �بب  � � ۔  47� � آآؤؤرز ئ

 :  � �آآ� �ج ددؤؤ�ئ � 

“This book is thus based on the original eight and ninth century histories.”48 
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�� � 
ز

ن
ٹ
زلب

ز
ه� زه ئ� � " The First Muslim- The Story of Muhammad " �بب  ه

ز
ز

ئ
 �ئ

  آآؤؤرز آآ� ��  آآرز� � � � � ۔ �� آآ� آآ�ق ؒ
ت
 ئ  ؤؤ

ت
آ�� آآؤؤرز �� �ئ � � � �ب  آٓ  � �دد � آآس �بب

 ددؤؤ�ن �رز� � �م � �آآ� �� 
ز

آ�  آآن  :  � ��ئ ؒ  � �� � ۔  آٓ

“The early Islamic historians ibn Ishaq and al Tabari are out standing for the 
breath and depth of their work , which makes extensive use of both oral 
history and earlier written sources that have since been lost .” 49  

�وؤن آآس�م � آآؤؤ� آآؤؤرز آآ�آآ� �رز� آآ� 
ز
يآآن � ۔ آآ� آآ�ق آآؤؤرز �ئ � ۔ ؤؤه آآ� �م � �آآ� آآؤؤرز �آآ� � �ئ

د � آآؤؤرز � �� � � ۔ 
ز

ذ
ز
آآرز� �آآدد � آآج

ت
آآرز� آآؤؤرز آآ�آآ� � �� ئ

ت
بآآ� ئ زئ

ز
 � ر

  د
ز

ذ
ز
 �ئ � ��ن � آآج  آآ� آآ�ق آآؤؤرز  � ؤؤه  � � ؤؤآآ� �آآ

ت
آآب

ز
ك � �ئ

ت
 � �ن ئ  ددؤؤ�ن �� �� 

ز
۔ آآن

هيين��ن � ؤؤه ��   � � � � آآس � �� ه
ت

بآآب د  �ددآآ� � ۔ � آآس � سآآ� سآآ� � ئ
ز

ذ
ز
 � ؤؤه آآ� �ددئ �ج

ز
 آآن آآؤؤرز

بآآرزے � ؤؤه �دد  زئ ��ن � ؟ آآس ئ
ز
 � � آآ�ئيز

ز
يآآ آآن د � ، ئ

ز
ذ

ز
 � � �� �ن � آآج

ز
 آآن

ت
 :  � �ئبززآآه رزآآسب

“Muhammad ibn Ishaq’s Sirat Rasulul Allah , “The life of the Messenger of 
God,” is the earliest extant biography of Muhammad . Ibn Ishaq was born in 
Madina around the year 704 and died in Damascus in 767. His work was 
expanded and annotated in the ninth century in Egypt by ibn Hisham , 
whose annotated version of ibn Ishaq original Sira is available  in an eight 
hundred page. English translation by Alfred Guillume : The life of 
Muhammad : A Translation of Ishaq’s Sira Rasul Allah ( Oxford : Oxford 
University Press , 1955) 49F

50  

ّفِه آآ� آآ�ق � � �رزف � 
ز
 � �صب

ت
هيينآآس �رزب  �� ه

ت
بآآب  � ئ هيينآآؤؤرز � آآس �بب  آآ� آآ�ق �� ه

ت
كه �ب

 � ۔ �  بب
ت
ز � �ئ

ز
آآم   � � آآ�آآر

ش
هس آآ�دد آآ� ه

ش
زئ � �� � � �  � �� آآس � س

ز
 � آآ�ئيز د �م  � آآس �بب

ٹ
يذ � آآ�ئ

د ��رز� ��
ٹ
آ�رزد د� � ۔    1955�  آٓ

ز
ذ

ز
زئ �� � آآج

ز
 � � ۔ آآؤؤرز �  � آآس آآ�ئيز  ء � �بپ

6 
ت

يب  ددآآرزئ آآؤؤرز �دد� جمآآئ بب
ز
 : ۔ �  � �ئ

آ� � ۔ �دد�ن � �� دد�� � سآآ� � ��   � �دد�ن � ؤؤ� � �رز � سآآ� آٓ زِ� � �بب
ز
�  ر

 ��� �� �ش  پآآ صلى الله عليه وسلم۔ آآؤؤرز  � �� � ئ  � ع��يحٰذد� � �ّرز
ت

يآآسب  رزئ  آآؤؤرز  �جپ �ن � � �ه �� �۔ � 

 �� �۔    
ت

 �� �آآ� � آآ� � � ؤؤ��ب

7 
ت

ئيّ�ب
ز
�
ت
�
 : ۔ �� آآ�� � آآ�ل  آآؤؤرز 

ئيّل � �م � � ۔ �
ز
�
ت
�
    � �� آآ�� آآؤؤرز ي�� صلى الله عليه وسلم  � دد� �� � �ج آآس �بب ئّ

ز
�
ت
�
 � 

ت
� �ب

ز � � 
ز
هيينآآ�آآر  آآ�ل �� ��� ه

ظ
ً� : آآؤؤرز � � آآ� آآ�ظ

ش
 Probably, Must have , Might , Might be �ئ

 � � آآ�  رزؤؤج � �ؤؤج �� � �ش � �    ِ
ت

يآآ � �  � آآس � � �ب ؤؤ�ه ۔ � � � ؤؤآآ� �۔�ئ

زئ � 
ز
آآددآآ� آآس � �آآ�ن � آآ�رز � � ۔ � �ن � � رزئيز

ز
 ئ يآآ  ددآآ� ئ  آآؤؤرز � �ج � �م �� � �� �رز �۔ 

 ددآآرز�� � �ش � � ۔ � ۔ آآ� �ددئ آآؤؤرز �
ز
 � �ه � ددآآع

ت
زِ � � �ب

ز
 � �ر

 � �ِ �� � � � �ش  8
ت

آآب
ز
 : ۔  �ئ

 �  ِ
ت

 �� � �ش صلى الله عليه وسلم � �ب
ز

 � �� � �ن
ت

هيين� ��دده دد�ؤؤئ ��ب حآآ�� آآ�لِ � �� ه
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يه ئ
ز
 ٢:،�رزه٢:�، ٢٠١٧دد�   - ���، � ع�وؤمِ آآس�� ؤؤددئيب

 آآ� �� � �� � � ؤؤآآ� � دد� � � �ؤؤرزئ � بآآ�ن � دد� �� آآؤؤرز  ِ� � ئ  � ِ� � آآؤؤرز
ت

 � آآس ؤؤ�ب

 آآس � كزز � ۔ 
ز
 �� ؤؤ �آآرزئ � �ئ ِ

ت
 � ��ب ً� ؤؤه ؤؤآآ� �آآجب

ش
 � �� �۔�ئ

ت
 � ؤؤه ؤؤآآ� دد� �� � � ��دده ��ب

بآآرزے �  ّفِه آآس ئ
ز
 �رز � آآس ؤؤآآ� � �� � � �صب ببب � �� �  : 

“His opponents crowed, with all the glee of modern politicians exploiting an 
electoral rival’s gaffe.”  51  

 "  آبپ  ( � �� صلى الله عليه وسلم آٓ  مكه  � �� )  �رز ببب ؤن � �ج �� �� � ۔ �
ئ
 �� رز�ؤ يذد بذدئ  � ج

ت
بآآب آآس ئ

پآآرز� � �� �� � � �� آآؤؤرز آآس آآ � ۔  ئ
ت
 � �ئ

ز
ز� �� � �ن

ٹ
پآآرز� � � � ئبز  " ئ

 �� � 
ٹ

�م�زئ ؤؤآآب
ٹ
ئ
ز
مب
يك ؤؤ� � � � � ؤؤه آآ� � آآ� � رزؤؤ �ق  ه�ز �� � آآئ �  � آآس � � �ه

 آآ�� � � آآ� �� �  � دآآ� �دد
ٹ
بآآرزے � د  � �: " � � ۔ � � ئ  � سبب

ت
بآآب  ئ يك آآؤؤرز پآآ� آآئ � � ئ

ز�� � �� ��ل � ��ف � � � 
ز
 � � �� � � � آآسُ ر

ت
 � � ؤؤآآ�ب ِ

ت
 ؤؤه �ب  � � �  ،� ��

 آآ�   � � آآؤؤرز
ت

 ؤؤآآ�ب
ز

 �دد � �� �� ��ل � آآن  آآ� � رز�م ؤؤ آ� �،  ز�� � آٓ
ز
 آآ� � ر  � �دد �، آآؤؤرز

 
ت

 رز�ل آآ� ��ب
ت

دآآ� � �ش �� � ، �� � � �ب
ٹ
 � � د

ز
 � � � � صلى الله عليه وسلم � آآن

ز
� � �م � � آآن

ه�ز � ��دد � ۔   �� ه

آن ��   ئبززآٓ يذد زئ
ز
يك سآآ� �رز ��ز� � ، م�  آآئ

ت
بآآب دئ

ز
بذ  � � � �� ج

ز
 آآن د� ��ن آآؤؤرز

ز
 � د  � �بب

ت
 �ب

ز
آآن

 ، �دده �
ت

آآب
ز
ه�ز � � آآ� � رزؤؤ� � �� � �آآ� ، رزؤؤ�� آآؤؤرز � رز�ئ  ه  � �� � � آآؤؤرز

ز
ز�� � آآ�ل ، آآن

ز
 ر

ت
سب

�زآآ� 
ش
�
ت
بآآ� آآسب ه�ز � � آآ� آآؤؤرز ؤؤ� � ۔ � ئ آ� ؤؤآآ� ه آآ�رز � � آآ� � � � �� آآؤؤرز � �ل � �� آآؤؤرز � � � آٓ

 � �ن �رز �
ت

پآآ� �� � ۔  �ب   52"  ئ

ز  9
ز
 :۔ �ف آآ�آآر

 � � 
ت

بآآب  � � ۔� ئ
ت

آآرزآآب
ش
ه�ز � ددؤؤ�ن � � آآس  � � آآؤؤرز �ه

ت
آآب

ز
 �� � ۔ �ئ

ت
 � �رزب

ز
بآآن زئ

ز
�  � ر
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